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1 Mittente {Ragiana sociale, citta, stafc)
Expdditeur (nom,adresse,pays}

Getrag S.p.A.
Via dei ciclamini, 4
I-70026 MODUGNO - BARI

Diese Beftirderung unterliegt trotz einer
gegenteiligen Abmachung den Bestim-
mungen des Jbereinkommens tiber den
Beférderungsverirag im Internationalen

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

Ce transport est sournis, nonobstant

toute clause contrat de tcansport

intemational da marchandises

par route (CMR) StraBengliterverkehrs (CMR]

2 Destinatario {Ragione sociale, citta, stato)
Destinatare (nom,adresse,pays)

RENAULT MPR VILLEROY
Zone Activité Aire de Villeroy
FR-89150 Foucheres

Transperteur {nom,adresse.pays)

1 6 Trasportatore (Ragione sociale, citta, stato)

GROUPE CAT /SMET

3 Luogo previsto per la cansegna della merce
Lieu prévu pour [a liviasion de la marchandise

OrtiLieu I0EM

Land/Pays

4 Luogo e data della presa in carica della merce
Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

Ort/Lieu MODUGNO

1 7 Trasportatori successivofi (Ragione sociale, citta, stato)

Land/Pays ITALY

DaturDate 17.10.2019

5 Dacumenti allegati
Decuments annexds

Delivery note: 4038846

1 8 Riserve e ossarvazioni del frasportatore
Réserves et obqservalions des transporteurs

6 Contrassegni & numer 7 Numerao déi colli 8 Imballaggio 9 Desctiziane merce 1 0 Nr. di statistica 1 1 Pesa lordo kg, 1 2 Volume m3
No. statistique Poids brut.kg Cubage m3
304003923R 4 CARTON BOXES ON EUROPALLET 4 PCS
250

UN-Nr. Kiasse Ziffer Buchstabe {ADR)

Un-No. Classe Chiffre Lettre {ADR)

1 3 . . 1 9 Absender Wihmung Empfinger
Istruzion del mittente zu zzhten vom; L expéditeur Monnaie Le Destinataire
Instructions de Fexpediteur { formalitds ot autres)” A payer par;

Fracht
Prix de transport
SC30680787 Ermatigungen.
Réduchons -
Zeischensumme
Solda
Zuschiage
Supplémeanits
Mebengebbhran
Frals accessoires
Sonstiges
Divers +
Zu zahlende Gesamt-
summe/ Totata payer

1 4 RoOckerstattung / Remboursement

1 5 Frachtzahlungsanweisung/ Prescription d"affranchissement 20 Convenzioni particolari / Conventions paricufieres

‘Trasporio pr ta / Franco

Trasporio a carico dastinatario/ Non Franco FCA

21 Compilata a /Etabilie 3 MODUGNQ , am/le  17.10.2019 24 verce rcowita Data

Réceptien des marchandises  Date
l ‘ eanm ] /7 P
22  GETRAG SPA - VIA DEI €I LAMINI, 4 23 W,L_Q am
Firmaeti el trasportatore)

1-70026 MODUGNO - BAR!

(Firma e timbre del mittente)

(Slgnature et imbre du transporteur)

Signature et timbre de L’ éxpediteur} Zq (Firma e timbro det destinatario)
: ’ l, XA :F 6A (Signature et timbre du destinataire)
2 5 I Paletten-Absender — Expéditeur des palettes Paletten = Empfinger - Destinataire des paleties
Angaben zur Ermittiung der Entfernung mig Grenzilbergéingen
von bis 17 km Art Anzahl Kein- Tausch Tausch Art Anzahl | Kein-Tausch | Tausch
Y Euro- Euro-
Paletie palette
Gitterbox- Gitterbox-
Paletie Palatte
Einfach- Einfach-
Paletie Palette
26 Vertragspariner des Frachifithrers
27 Amtliches Kennzeichen Nutzlast in kg Bestitigung  des Empfédngers Bestitigung des Fahrers
Targa
motrice
Targa
rimorchio
Benutzte Gen.- Nr. Naticnal Bilateral EG CEMT




